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KOMMYHI/IKaTI/IBHBIe HUI'PBI HA 3aHATHAX 110 aHFHHﬁCKOMy SA3BIKY

B.B. ABEPLSIHOBA

PaccmarpuBaroTcsi mperMyIiecTBa KOMMYHHUKATHBHBIX WUTP, IPUBOIATCS MPUMEPHI UIP Ha 3aHATHAX IO
AHTIIMIICKOMY 513bIKY. OMUCHIBAIOTCS TAKUE Pa3HOBUIAHOCTH KOMMYHHKATUBHBIX UTP, KaK POJIEBEIC U Jic-
JIOBBIC WMTPBI, BBIICIAIOTCS OCHOBHBIC MPHHIUIBI U TPABUIIA UX HpoBeaeHHs. KOMMYHUKATHBHEIC HIPHI
00ecTieYnBarOT BO3MOXKHOCTh HACTOSIIIETO OOIIEHNUS, XOTS U B PaMKax YCIOBHBIX cuTyaruil. rpa — 3to
BOCCO3/JaHHE ¥ YCBOCHHE OOIIECTBCHHOTO OMBITA, MOJICIIUPOBAHKE COIUATEHOTO B3aUMOJICHCTBUSL.
KiroueBble cJI0Ba: KOMMYHHKATHBHBIC UTPBI, POJIEBBIC U JCIOBBIC MIPHI, MOTHBAIUS, KOMMYHHUKATHB-
Has KOMIETSHIINsI, THOKIE HABBIKH.

The advantages of communicative games are explored, the examples of games in English classes are giv-
en. Such varieties of communicative games as role plays and business games are described, the main
principles and rules for their implementation are highlighted. Communication games provide an oppor-
tunity for real communication, albeit within the framework of conditional situations. The game is the re-
construction and learning from social experience, modeling of social interaction.

Keywords: communicative games, role plays and business games, motivation, communicative competence, soft skills.

ba3oBoii 111610 COBpEeMEHHOTO 00pa30oBaHus SIBJISETCSA HE Mepeaadya 3HaHHM, a GOpMHpOBa-
HUE TOJIHOLIEHHOW JTMYHOCTH, CIOCOOHOM 00yuaThCsl B TEUEHUE BCEW KHU3HU U BIaJCIOIeld HeoO-
XOJUMBIMUA KOMITETEHIIUSIMU JJIs COLIMAIbHOM aJanTallii M YCHeIHoN camopeanu3anuu. Kommy-
HUKATHUBHBIE UTPbI, KaK peneTuius Oynyiield counaabHOM aKTUBHOCTH U MPO(eCcCHOHATBLHON Jes-
TEJNBbHOCTH, (POPMHUPYIOT YCTOMUMBYIO OCHOBY JJISl YCHEIIHOW MHTErpanuud 00y4aeMoro B COLUYM
0e3 moTepH TNYHOCTHON YHUKAJILHOCTH M CAMOOBITHOCTH.

[Tpu o0y4eHNH MHOCTPAHHOMY SI3BIKY CaMbIM CIIOKHBIM 3TallOM CUMTAETCsI pedeBas JIesTellb-
HOCTb, IIOTOMY YTO 3TOT 3Tall MPEAnojaracT ONeprupoBaHUE yXKe U3YYCHHBIMU JIEKCUYECKUMHU €IUHU-
[[aMHU U1 3HaHUE MPABIJI UX YIIOTpeOIeHus. 31eCh HE0OX0AUMO YHOTPEOIISTh JIEKCHKY B HOBBIX YCIIOBH-
SIX, CAMOCTOSATEJIBHO CTPOHUTH BBICKA3bIBAHKE, TIO3TOMY Ha 3TOM YPOBHE HAaBBIK CTAHOBUTCS YMEHHEM.
YMeHue npesnonaraeT He TOJAbKO aBTOMATU3M, HO U JMHAMUYHOCTb, 3TO HE TIPOCTO 3HAHUE JIEKCUKHU U
MPaBUJI, HO U CHOCOOHOCTD YHOTPEOJISATh MX B M3MEHSIOLIMXCS, HECTAaHAAPTHBIX CUTYaLUsX.

OnxuM u3 cambiX 3(h(HEeKTUBHBIX CIOCOOOB pa3BUTHUS PEUM HAa MHOCTPAHHOM SI3BIKE SIBIISIOTCS
KOMMYHHKaTHBHBIE Urpbl. Hanbomnee oueBnaHOE MPEUMYIIECTBO KOMMYHUKATUBHBIX UTP — MOTUBALIU-
OHHas cocTapisironas. OHU OOYXTAt0T 00yIaeMbIX K 00IIeHUI0 U 3((HEKTUBHOMY B3aUMO/ICHCTBHIO.
UrpoBast ¢opma 3amaHuii CHIKAeT YpOBEHb CTpecca M MHUHHMHU3UPYET CTpax cienarh ommuoky [1,
c. 308]. B nporiecce oOyuaromeld UTpoBOi AESTEIBHOCTH CTYIEHTHI MEHBIIIE YCTAIOT Olarofapst TOMy,
YTO OHM 3aHUMAIOTCS JIEJIOM, KOTOPOE UM HPABHUTCS, OHU BIOXHOBJICHBI M MOTHBHPOBaHbI [2, ¢. 52].
3aByalMpoBaHHOCTh 00pa30BaTENbHOM LieNu Ha (poHe UrpoBoii obecrieunBaeT Oosee MPOTYKTHBHOE
BOCHPUSITHE PEUYH U BbIpakeHHue MbIciiel [3, ¢. 28]. [loaximoueHre 3MOIMOHAIBHON COCTaBIISIONIEH, aK-
THBHOE y4acTHe 00y4aeMbIX B UTPE MO3BOJISIET O3 YCHIINI yCBauBaTh, 3aIIOMUHATh HOBBIN MaTepuall.

Llenbio JaHHOM CTAaThbU SBISETCS PAaCCMOTPEHUE KOMMYHUKATHUBHBIX UTP B KauecTBe ddek-
THBHOM TEXHOJIOTMM Pa3BUTHUSI YMEHUN BOCHPUSTHS U BOCIIPOU3BOJICTBA MHOS3BIYHON peun, dop-
MUPOBaHUS KOMMYHUKATUBHOU KOMITETEHITHH.

AKTyanbHOCTh JaHHOU TeMbl 00YCIIOBJIEHA BHICOKMMHU TPEOOBAHUSAMU K OBJIAJICHUIO HHOCTPAH-
HBIM SI3BIKOM. B CEeropHsIHuX peanusx BaXHbIM OyJIeT HE MPOCTO YMEHHE YUTATh U MEPEBOIUTH
TEKCThI, HO CITIOCOOHOCTh MOJIEPKaTh Oecely ¢ HOCUTEIEM APYroro S3bIKa, MPOSBUTH CBOIO SI3BIKO-
BYIO KOMIIETEHTHOCTh B JKUBOM OOIIeHHH. Takke B HacTosllee BpeMs BEJETCSl aKTHBHBIN ITOUCK ITy-
TE MOJIEpHU3AIMH TIpoliecca 00yUIeHUs, TOSBIISIOTCS. HOBBIE TEXHOJIOTUH, CPEJICTBA U TIPHEMBI 00Y-
YeHHUs. DTU TEXHOJOTHH U TIPUEMbI TPEOYIOT CUCTEMATU3alluU U OLIEHKU UX 3P PEKTUBHOCTH.
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KoMMyHHMKaTHBHBIE WIPbl 00ECIIEYUBAIOT BO3MOXKHOCTH HACTOSLIETO OOIIEHHS, XOTS U B
pamMKax yCIOBHBIX CHUTYyallUi, ONpEJeNeHHbIX MpenojaaBareneM rpanull. Mrpa obecrneunBaeT Boc-
CO3JIaHHE U YCBOEHHE OOIIECTBEHHOTO OIbITAa, MOACIHUPOBAHHUE COLHMAIBLHOTO B3aWMOJICHCTBUSI.
Omna siBiIsIeTCSt €CTECTBEHHOM (POPMOH 1eATENFHOCTH B O0YYEHUN M OCYIIECTBISETCS OCPEICTBOM
MPAKTUKU B AEMCTBUHU, a HE ITyTeM YKa3aHUsI WU ClieZIOBaHUs 00pasily.

Urpsl 1ienecoobpa3Ho MpUMEHSTh Ha 3Tarne 0000IIeHNs U CHCTEMaTH3allii MaTepraia, T. K.
peueBasi AEATENbHOCTb IMOJIPa3yMEBACT HAJMUYUE JIGKCHUYECKOH M rpaMMaTHdeckoil 0a3bl. UToObI
KBIM(ULIMPOBATH OINpe/eTeHHbIE MPUEMbl O0yYeHUs! KaKk UIpy, HY>)KHO MUMETh B BH]y, UTO UIpa
MoJIpa3yMeBaeT Co3/laHrue BOOOpa)kaeMoil CUTyallud, UMeeT ompeiesieHHble mpaBuia. [Ipu sTtom
CTY/ICHTHI JOJDKHBI OCO3HABATh TOT PE3YJIbTAT, K KOTOPOMY OHM CTPEMSTCS B IIPOIIECCE UTPHI.

[IpenonaBarento OYeHb BAXKHO CO3AaTh YCIIOBHUS, PH KOTOPHIX KOMMYHHKAIIUS MaKCHMAaJbHO
MPUOTIKEHA K €CTECTBEHHBIM YCIIOBHSM. [Ipy 3TOM BaKHEHIITYIO POJIh UTPAET BOOOPAKEHHUE, OCOOCH-
HO B POJIEBBIX UTPaXx, KOrja 00ydaeMoMy HEOOXOIMMO MPEICTaBUTh ceOsl B POJIU JPYrOro YeIOBEKa.

Cpeny KOMMYHHMKaTUBHBIX MIP YacTO BBIICISIOT POJIEBBIE U JICNIOBBIC UIPbL. PoneBbie Urpsl co-
CTaBIISIIOT SIIPO KOMMYHUKAaTUBHBIX Urp. PoneBas urpa umeeTr HECKOJIBKO 3TanoB. DTO MOJATrOTOBKA, MIPO-
BEJICHUE UTPbI U 00CYK/IeHHEe pe3yabTaToB. Ha sTane moaroroBKu MOXKHO MOBTOPUTH JIGKCUYECKHH Ma-
Tepuai, peueBble hopmynbl. bonee neranbHas npeaBapUTeNbHAs MPOPaOOTKAa UTPbI MOXKET BKIIFOYAThH
0TpabOTKY JIEKCUKU B CMBICTIOBBIX PEUEBBIX €AWHCTBAX, OPraHU3aLUI0 MUKPOCUTYALNA, KOTOPBIE SBJISI-
FOTCS DJIEMEHTAMH POJIEBOTO B3aMMOJICHCTBHS. Takke Ha ATOM CTaJAUX MPOUCXOIUT PACIIPENICIIEHUE PO-
JIeH, ompe/ieieHre IPYTHX 0OCTOSTENBCTB UTPBI (MECTO, BpeMsl, 3a/1aUH, TUTAHUPYEMBbIi Pe3yabTar U T. 11.).

PoneBas urpa — 310 Buj yueOHOTO B3aUMOJICHCTBHS, KOTa Ha 0a3e poJeBbIX KAPTOUYEK WU CIie-
Hapus BOCIPOU3BOIUTCS peabHasi paKTHYecKas JeaTelIbHOCTb Jtoiel. Bo BpeMs posieBoii urpsl CTy-
JICHTBI TIOJTYYal0T KAPTOUKHU, B KOTOPBIX MOXKET OBITh Mpe/ICTaBlIeHa MH(POpMAIIHs O YepTax XxapakTepa
YeJI0BEKa, O €ro MPUBBIYKAX, OIBITE, COLMAIBLHOM cTaryce. Eciu posib mpearnosnaraeTr B3anMoeiicTBIe
B npodeccHoHaNbHOM cdepe, TO Takas poseBas Urpa MpHOOpETaeT YepThl NeIoBOM Urpbl. OMHAKO B
KapTOuKax He PEKOMEHAYETCSl CIMIIKOM JIeTajJbHOE U MOJpOOHOE OMHMCaHWe, TaK Kak WUrpa JOoJDKHA
NPEeIOCTaBIISITh MPOCTPAHCTBO ISl TBOPUYECTBA, MMITPOBU3ALINH, CAMOBBIPaYKEHHS MepcoHaXka. B pamkax
UTPOBOM CHTYAIIMK 00y4YaeMblIii TOJKEH UMETh CBOOOTY ICHCTBHI U PEUYEBBIX MOCTYIKOB [4, c. 132].

OnHOM U3 KJIIOYEBBIX YEPT UTPOBOTO B3AMMOJICHCTBHUS SBJISIETCS €r0 MPOBOLUPYIOIIH, CITOH-
TaHHBIN XapakTep. FIMEHHO 3J€MEHT HEOXXKUIAHHOCTH, HEMOJITOTOBJICHHOCTU JAETAaeT UTPY CTOJNb
MPUTSTATEIHHON M MAKCUMAJIbHO BOBJIEKaeT 00y4aeMbIX B KOMMYHUKATHBHYIO JESTEIHHOCTD.

Bo Bpems mpoBesieHus1 UTpbl BaXKHO CO3/1aTh TaKKUE€ YCIIOBUS, YTOOBI 00ydaeMble MOTJIN TBOP-
YeCKU MPUMEHUTD MOYyYCHHbIE 3HaHUs. 3/1eCh Ba)KHA CAMOCTOSITENIbHOCTh KaK B IIaHe (POPMBI BbI-
CKa3bIBaHWs, TaK U B IJIAaHE coJiepkaHus. MIMmpoBu3aius, cBo0OIa BRIPAKEHHUS B 3a/IaHHBIX UTPO-
BBIX paMKax BEIyT K PaCKPEIOILEHHUIO0, TPOSBICHUIO0 HHIUBUIYaTIbHBIX CIOCOOHOCTEH, paCKPBITHIO
TBOPUYECKOT0 MOTeHIMana odyyaembix. Poib mpenonaBaTens cCBOAUTCS K MOHUTOPUHTY U KOHTPO-
710 0€3 HEeMOCPECTBEHHOTO BMEIIATENILCTBA B IIPOLIECC UTPHI.

Ha srane oOcyxneHus pe3ynbTaToB MpernoaaBaTeto He0OX0aMMO 0OpaTuTh BHUMaHKUE Ha HEKO-
TOpblE OIMIMOKM M HETOYHOCTH, BBISIBIEHHBIE B XOJI€ MOHHUTOPUHIA U KOHTPOJSI Urphl. OHAKO 3/1€Ch
B2)XHO COXPaHUTh MOTHBAIIMIO CTYIECHTOB, aKIIEHTUPOBATh BHUMAHUE HE TOJLKO HA OTPUIATEIBHBIX,
HO M Ha TIOJIOXKUTEIIbHBIX ACIEKTaX, HE CO3[aBaTh MPEINOCHUIKH Uil 00OOIIEHHON OTpUIaTebHOM
OIICHKU JIEATETLHOCTH 00y4aeMbIiX [5, ¢. 615—616]. MoxHO ermie pa3 MOBTOPUTH OCHOBHBIC PEUEBBIC
CTPYKTYpbI, KOTOpbIe OTpabaThIBAIMCh B MPOLIECCE UTPOBOTO B3auMoAeUCTBUs. OJHUM U3 MPHUEMOB
0000111eHH1s. MOKET OBITH BOIPOC O TOM, KAKHE MOMEHTHI B UTPE BBI3BAIM HAUOOJBILNE 3aTPYIHEHHS,
KaKye 2JIEMEHThI ObUTH HauboJiee MOJIe3HbI AJ1s pa3BUTHS KOMMYHUKATUBHBIX CIOCOOHOCTEH.

Krnaccuueckast poseBast urpa mnpeanoiaraeT Haluuue npoOaemMbl WK TpoOJIeMHON CUTyalluu
U TIEpCOHAXKEH, KOTOphIe UMEIOT pa3HOe OTHOILICHHUE K yKa3zaHHOU mpolieme [6, c. 218]. Hampuwmep,
B poseBoii urpe «The Airport», nmpencrasnennoit B pazaene Class Activities B o0ydaromieM Kom-
mwiekce Face2face [7, c. 64—65], chopmymupoBaHa mpobiieMa CTPOMTENBCTBA adpPONoOpTa BOIU3U
HEeOOoJIBIIOTO TypUCTUYecKOro ropoja. CTyqeHTaM pa3faioTcs KapTOYKU JKOJIOTa, JBYX MECTHBIX
KHUTEJeH, MECTHOro OM3HeCcMeHa, MECTHOTO YMHOBHMKA W Tpexacenarens coOpanus. Kaxnaeid u3
MepCOHaXe MMEeT CBOI B3I Ha MpoOsieMy, MOJAEPKUBAET UM OTBEPraeT COOPY>KEHHUE a’po-
nopTa U 0OOCHOBBIBAET CBOIO TOUKY 3pEHUS. YUACTHUKU UTPhI CHayalla TPEHUPYIOT MOHOJIOTHYE-
CKYIO peub, H3J1arasi CBOI0 TOUKY 3peHHs Ha IpoOIeMy, a 3aTeM BCTYNAIOT B IUAJIOT, IIBITAsICh Mepe-
yOeauTh OIMIOHEHTOB WM MOJAEP)KaTh CTOPOHHUKOB. B KOHIlE WMIphl mpeicenaTenb Mpengaraet
MIPOr0JIOCOBATh «3a» WIH «IPOTHBY» CTPOUTENHCTBA adporopra. To ecTh 1eab UTPhl — HAUTH KOM-
MIPOMHCC, IOTOBOPUTHCS, UTO OUYEHB BAXKHO JJIs OyIymieil conpranu3ani 00yJyaeMbIX.



KoMMyHMKaTHBHBIE UTPbI HA 3aHATUSX IO AHTTIMHCKOMY S3BIKY 7

PoseBble UIphI MO3BONISIOT pa3BUBaTh Tak HasbiBacMble SOft SKillsS — HaBbIKM B3aMMOIEHCTBHS C JIFOIb-
MH, HaBBIKM KOMMYHUKALMHM, SMIIATUH 1 auaepcrsa. «House Hunting» [7, ¢. 38—-39] — ere oxuH pumep wr-
PBI, TJIe Hy)KHO JIOTOBOPUTBCS, YTOOBI IOCTHYH 00MIeH e, CTyIeHTHI MOMyYaloT KapTOuKK aaBOKATa, CTY-
JIeHTa, TIOYTOBOTO pa0OTHHKA M CAJIOBHHKA, a TAKXKE PEKJIAMHOE OIMTMCAHHe YeThIpeX MOMOB. OIMH U3 3THX
JIOMOB MM TIPEICTOUT CHSITh BMECTE. 1151 3TOro CToMb pa3HbIM MEPCOHKAM HY>KHO TIPUITH K €TMHOMY MHEHHIO.

B ommcanssix Beie urpax «The Airport» u «House Hunting» yuactByeT OOMIBIIOE KOIUYECTBO
CTYZIEeHTOB, OT 4 10 12. PoneBast urpa MOXKET TarKe BKIIFOYATh TOJLKO ABYX YJaCTHHKOB. OUeHb 4acTo
OJIVH W3 HUX TOJTy4YaeT PoJib MHTEPBBIOepa (3KYpHAINCTA), 2 BTOPOH — HHTEpBbhIonpyemoro. Harmpumep, B
urpe «The world’s greatest traveller» [7, ¢. 24—25] oquH CTyJIEeHT NMPEACTaBISIET, YTO OH — 3HAMCHHTHIH
MYTEIIECTBEHHUK, a BTOPOH OEpeT y Hero MHTepBbI0. IHTEPBBIOEP TOIKEH OMPOCUTD JBYX <ITyTEIIECT-
BEHHHUKOBY», y K&XKJIOTO M3 KOTOPBIX 3ar0TOBJIEHA BOOOpakaeMasi UCTOPUSI O €r0 HEOOBIYHBIX CTPAHCTBU-
sX. B kauecTBe UTOra UTpHI MpeyIaraeTcsl paccKasaTh Mpo HAHOOJIee UHTEPECHBIC TIPHKITIOUYCHHUS «ITyTe-
IIECTBEHHHKOB) U BBIOPATH JIy4IIIero myremecTBenHrka B mupe (the world’s greatest traveller).

Taroke [Ba ydacTHHKA IIpenoararorcs B urpe «Teach your own language» [7, c¢. 88—89]. 3xeck
OecemyroT padOTHHUK M0 HA0OpY IIEPCOHaNa M COMCKATENh Ha JOJDKHOCTE yunTelia. MIHTepBhIoep Oecemy-
€T C HeCKOJIbKUMH COUCKATENSIMU. ITOroM UIphbI SIBISIETCS BRIOOP HanbOOJIee OAXO/AIIETO MPETCHACHTA
Ha JOJDKHOCTB. B nrpe «EXcuses, excuses!» [7, ¢. 78—79] nBa npusaTens coOOMparoTcs OpraHn30BaTh Beue-
PHHKY, PaCIIPEACISIOT 00SI3aHHOCTH U OMPEIEISIIOT CPOKU MX BBIMONHEHUS. OHAKO HE BCE Y/IAeTCs BbI-
TIOJTHUTb, HE BCE CPOKU COOMOCTH. W yJacTHHKN UTphI JOJDKHBI M3BUHUATHCS M IIPUIyMaTh OOBSICHEHHE,
MOYeMy HE BBITIOJHEHBI JJOTOBOPEHHOCTH. 3/1€Ch TaKXkKe MPEATOaraeTcss CMEHa TApTHEPOB € LEIBIO TI0-
CIIEITyIOIIETro BEIOOPa HarOoIee MHTEPECHBIX BAPHAHTOB OIPABIAHKS HEUCTIOMHEHHBIX 00S3aTEIIbCTB.

HccnemoBaTenn oOpalaroT BHUMaHUE Ha HEKOTOPBIE OCOOEHHOCTH IapHOM POJICBOI MIPhI M BO-
00111e padoTEI B Iape B mpoliecce yueOHoi koMMyHUKauu., OueHb BaKHO 00€CIIeUnTh POTALHIO, T. €.
CMEHY ITapTHEepa I MapHol padoTHI ¢ 1e/bI0 00Jiee HOJHOICHHOIO OOIIEHUT 1 0OMeHa MHEHHSIMU. B
NpEJICTaBIICHHBIX BhIlie Urpax «The world’s greatest traveller», «Teach your own language» u «Excus-
€s, excuses!» uHTepBbloep (WM OJMH W3 MPHUATENCH B Urpe «EXCUSES, eXCuses!») moymkeH OmpoCHTh
HECKOJIbKHX TIEPCOHAKEW M BBIOpATh CpeIy HUX JIydInero. Taxke mapTHEPhl MOTYT TOMEHSTHCS POJIs-
MH, IPOZAEMOHCTPHPOBATh CBOM JIMAJIOT BCEM y4aCTHHKaM ydeOHoit rpymmsl 8, c. 83].

OtmeTnMm, 49To My 00YYEHHUH CTYJCHTOB IEIArOTHIECKOT0 IPOQUIIS TIPE/ICTAaBICHHAS BBIIIIC B Kave-
CcTBe mpuMepa urpa «Teach your own language» MoskeT KBaTM(HUIMPOBATHCS KaK POJICBast ICTIOBast UTPa.

JlenoBble UTrpbl UMEIOT PsiJi OTIIMYUTEIBLHBIX 0COOeHHOCTe. OHM MOTYT BKJIFOYATh Pas3bIrphbIBa-
HUE POoJiei 1Mo posieBbIM KapToukam. OmHAKO HanOoIee XapakTepHOH X OCOOEHHOCTHIO SIBISIETCS TO,
YTO OHU YaIlle BCETO CTPOSTCS BOKPYT KaKOW-TO KOH(IMKTHON CUTYyallud B PO(ECCHOHATBHOM CO00-
mectBe. O0ydaeMble MOTYYarOT UCXOJIHBIC JaHHBIC 110 CUTYAIlUH, a 3aTE€M JICHCTBYIOT B COOTBETCTBHH
C OIpe/IeTICHHOH POJIbIO, KOTOpasi 4acTo 0003HaYaeT He MPOQECCHIO, a MO3UIHIO0 B KOH(IMKTE (HanpH-
Mep, 3aUCKHBATElb, OOBHHUTEND U T. J.). OcTabHbIC YYaCTHUKU WUTPHI M HAOJIONATENN OLCHUBAIOT
JEHCTBUSI UTPOKOB U BEIOMPAIOT ONTUMAJIbHYIO CTPATErUIO TIOBEICHUS B TAHHON KOH(JIMKTHOM CUTYalUH.

OucHb MOMyJISPHOI B HACTOSIIEE BPEMsI CTAHOBUTCS Tak HaszbiBacMbIii the case study method [9].
W3HaganbHO 3TO METOJ MpUMEHSIICS He B (hopMme HWrphl, a B (opMe MUCHMEHHOTO aHaIM3a U ToCIe-
JYIOIIETO OOCYXIEHHS peallbHBIX CUTYAIlHii, BO3HUKAIOIIMX B XOJIe MPO(PECCHOHATHLHON AeSTebHO-
cru. Ha ocHOBEe MOAPOOHOTO OMKCAHUS PeaTbHOW CHTYalliyd 00ydaeMble Mpeiaraid MyTH PeIIeHHs
pOOJIEMBI, BBIICIISUINA TIOJIOKUTEIILHBIC U OTPHUIIATEIbHBIE CTOPOHBI BOIIPOCA, MBITATUCH HAUTH PUYH-
HBI TIPOOJIEMBI, (DAKTHI, KOTOPBIE SBIISIOTCS KIIFOUOM K €€ paspenieHuto. B dopme nenoBoi Urpsl yka-
3aHHbIN BhImIe the case study method mpezcrasieH B KOHIIE KaXKIOr0 U3 YETHIPHAIIIATH FOHUTOB B pa3-
nene Case study xuuru Market Leader [10], npennasHaueHHO# a1 OOyYEHHST aHTITHICKOMY SI3BIKY
OM3HECMEHOB U SKOHOMHUCTOB. Harpumep, B mepBoM roHHTE MeHeDKepaM kommanuu Coferoma HyxHo
HAWTH CIIOCOOBI YBEIMUYUTh MPUOBLTLHOCTh, KOTOPAasi HEJABHO PE3KO yIana. YYacTHUKHU UTPHI aHAIH-
3UPYIOT MIPUYHHBI MTAJICHUS CIIPOCA U BEIOMPAIOT ONTUMATBHBIE CIIOCOOBI PEIICHNST TPOOIIEMBI.

B nenoBeIx mrpax peanu3yercs MPHUHIHUI «IBYIUIAaHOBOCTU». C OIHOUM CTOPOHBI, 37€Ch pe-
IAI0TCSl CEPhE3HBIC 3a/1a4M IO Pa3BUTHIO JINYHOCTHBIX KAYECTB M CIIOCOOHOCTEH, HEOOXOIMMBIX
OyaylieMy CHEIMaIMCTy, YYaCTHUK UTPHI YUUTCS B3aUMOJCHCTBOBATH C KOJUIETAMH, OBJIA/IEBACT
HaBBIKAMU MEHEIDKMEHTa B BBIOpaHHOU mpodeccuonanbHoii chepe. C Ipyroii CTOPOHBI, pEIICHHE
BCEX YKa3aHHBIX BBIIIE 32/1a4 TPOUCXOIUT B (POPME UTPBI, YTO CIIOCOOCTBYET HHTEIUIEKTYaTbHOMY
Y OMOLIMOHAILHOMY PAaCKPETOIICHUIO, UMITPOBU3AIINH, TPOSBICHUIO TBOPUYECKUX CIIOCOOHOCTEH.
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Takum 00pa3oM, JIEIOBBIC MIPbl MOTYT OBITH KaK POJICBBIMU (CM. OMHCAHHYIO BBIIIC UTPY
«Teach your own language» ms CTyI€HTOB MEAaroruuecKoro mpoduiis), Tak 1 OCHOBAaHHBIMH Ha
KOH(JIMKTHOW WJIM TIPOOJIEMHON CUTYyaIluu B MpodeccuoHanbHOM cdepe, T/Ie YIaCTHUK UTpaeT ca-
MOT0 ce0s B 3aJaHHOW CUTYalllU, MOJISIIUPYIOIIEH peaTbHYI0.

JlenoBble UTpbl Pa3BUBAIOT CIIOCOOHOCTH B3aWMOEHCTBOBATh B KOJJIGKTUBE NMPU COBMECTHOM
JeATENILHOCTH, PellaTh KOH(MIUKTHI U IPOU3BOACTBEHHBIC 331a4UH, TIPEO/I0IeBATh APYTHE TPYTHOCTH, C
KOTOPBIMH CIICIIHAINCTHI CTAJKMBAIOTCSA B cdepe nx mnpodeccun. BeipabdarsiBacTcsi yMeHHE ACHCTBO-
BaTh CaMOCTOSITEIILHO, IPHHUMATh Ha ce0s1 OTBETCTBEHHOCTh M HAXOAUTH BBIXOJ U3 PA3JIMUHBIX CHTYAITHHA.

Bce pa3HooOpaszne KOMMYHUKAaTUBHBIX WIP HE OTPAHUYMBACTCS POJICBHIMU U JICTIOBHIMU HTPaMH,
a BKJIFOYACT B CeOsl IPyrve BUJIbI B3aUMO/ICHCTBHS, OCHOBAHHBIC Ha PA3JIMUHBIX THIIAX PEUCBBIX 337ad.
PeueBast 3a7a4a MoXKeT OBITh TIOCTpOEHA Ha pasnnuusx B yoexxaeHusix (belief / opinion gap), B umetro-
1Ieiics y CTyIeHTOB HH(OpMaIiH, B JoKa3aTeapcTBax (reasoning gap) [11, c. 18]. Ilpumepom B3anmo-
nericteust, ocHoBanHoro Ha belief / opinion gap, moxker ObITh Urpa «Onmumucmol U NECCUMUCTIBLY,
wi «Man / woman», Korja yYaCTHUKH BBIPQXKAIOT pa3IMYHbIC TOUKH 3PCHHUS Ha 33aHHYI0 TeMy, Ha-
npuMep, 00 00S3aHHOCTSAX MYXKUMHBI U JKCHIIMHBI, BBICTYIIAIOT ¢ ONTUMHCTHYHBIMU M TIECCUMUCTHY-
HBIMH YTBEP)KICHHUSMH O YeM-JIM00, a 3aTeM MOXKET CTaBUThCS 33/1a4a BbIpaOOTaTh OOIIYIO TOUKY 3PEHUS.

Pa3BuTHe U COBEpIICHCTBOBAHME PEUEBBIX HABBIKOB MPEIOIaraeT OOIECHUE B CUTYaIHsIX, MO-
JEMPYIONMX PeallbHbBIC, a Takke 00CYKIeHUE MPOOIeMHBIX TeM. Ha mepBbIil 1iaH BeIIBUTACTCS He-
00XOIMMOCTh HaWTH CPENCTBA LISl BHIpAKEHUST MBICIEeH. To ecTh, KOMMYHHKAaTHBHBIE UTPBI, AUCKYC-
CHH, 00CYK/ICHHE SIBJISIOTCS MOIIHBIM (DaKTOPOM MOTHBAIIUH TIPH M3yYE€HHH HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

[MpumeHeHHEe KOMMYHHMKATHBHBIX MIP HA 3aHSTHSX MO0 aHTJIMHCKOMY SI3BIKY MUMEET OTPOMHBIH
MOTEHIMAT KaK JUIS Pa3BUTHUSI PEUCBBIX YMEHHH, TaK U I (JOPMHUPOBAHUS JIMIHOCTUA. ITO HE TOJIBKO
aKTUBH3ALUSI TO3HABATEIILHON U TBOPYECKOM JIESTEINFHOCTH 00yJaeMbIX, M KaK CIICACTBHE, JIy4Illee 3a-
TIOMHWHAHWE W YCBOCHHE SI3BIKOBBIX €IMHHUII ¥ TPABUJI, PEYEBBIX MOJIENICH. DTO TAaK)Ke pa3BUTHE TaK Ha-
3piBacMbIX SOft SKills (ruOkux HaBBIKOB). DTO HABBHIKH KOMMYHHKAIIMH C JIFOJBMH, YMEHHE JTOTOBapH-
BaThCSl M HAXOJUTh BBIXOJ M3 PA3JIMYHBIX MPOOJEMHBIX M KOH(PJIUKTHBIX CUTYAIlHii, HABBIKA KPUTHUC-
CKOTO MBIIIUICHUS, pabOThl B KOMaH/E ¥ OpraHu3anuu jestensHocTH. Hammume passutbix SOft skills
SIBJSIETCS] B HACTOSIIIEE BPEMs OYE€Hb BKHBIM ()aKTOPOM B IOJIb3Yy COMCKATENS MPH IpHeMe Ha padoTy.
Bce Gompiree uncio paboTtomarenieil BKIIIOYAIOT 3TH HABBIKKM B YHCIIO 00s3aTEIbHBIX TPEOOBAaHUI K CO-
uckaremo. Ocoberno Bakubl SOft skills s Tex, kTo mperenyeT Ha moO3MIWIO pyKoBoauTes. [loaromy
KOMMYHHKATUBHBIE UTPBI — 3TO PETICTUIINS OY/IYILECH JKI3HHU B COIYME U KITFOY K YCIeXy B rpodeccuu.
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